L CHRONICAS, IX.

Jobab, e a Zibis, 6 2 Mem, 6 u Mal-
cam

10 E a Jevs, e a2 Sochias, e a Mir-
ma: estes fordo seus tilhos, cabegas
dos pais.

11 E de Husim gerou a Abitod, @
a Elpaal.

12 'E forko o= filhos de Eber,
e Misam, e Semer: este editioou a
UOno, o a Lod e aos lugares de sua
jurdif.o.

13 E Beria o Bema forfio cabegas
dos pais dos moradores de Ayalon:
estes affugentario acs moradores de
Gath.

14 E Ahio, Sasak e Jeremoth:

15 E Zeladias, e Atad, e Eder:

16 E Michael,  Ispa, e Joha, fordo
S "%e'fiﬁ‘;;,, Mesullam, o Hiz.
17T E ina e e Hi

ki, & Haber.
tklaal-:E Ismerai, e 1ziias, e Jobab, filhos

19 E Jakim, e Zichri, e Zabdi:

20 E Elienai, o Zillethai, eslf.liel.

21 E Adaias, ¢ Beraias, e Simrath,
filhos de Simei.

22 E o Eber, o Eliel.

23 E Abdon, e Zichri, ¢ Hanan.
u?jl E Haunanias, @ Elam, ¢ Antho-

ias.

25 B Iphdias, @ Penuel, filhos de

Samk phd b

26 E Samaerat, eSehriu,oAtm

27 E Jaaresias, o Elias, & Zichri
fithos de Jeroham. '

28 Estes forao cabecas dos pais, se-
gundo szas geragdes cabegas; ¢ es-
tea habitirio em Jerusalem.

20 E em Gibeon habiton o pai de
Gibeon : @ era ¢ nome de spa mulher
Maaka

90 E seu filho primogenito Abdan ;
depois Zur, e Kis, & Baal, ¢ Nadab.

3l E Ge(ior, o Ahio, @ Zechar.

32 E Mikloth gerou & Bimea : o tam-
bem estes em fronte de seus irmdos
habitiréo em Jerusalom com seus ir-
maoa.

33 E Ner getou a Kis, o Kis geron a
Baul: e Baul gerou a Jonathan, » a
%ﬂlazlchi-Su., ¢ a Abinzdab, e a Es-

1.
34 E filho de Jonathan foi Metib-
Baal, o Merib-Banl geron a Micha.

an

23 E owfilhes de Michs forfo, Pithon,
e Melech, e Tharea, e Achaz,

38 E Achaz geron a Joadda, e Joad-
de gerou a Alemeth, @ 2 Asmaveth, &
a Zimri: e Zimri gerou a .

37 E Mosa gerou a Bion: enjo filho
l‘::ellaphn,] oujo filho Elmsa, cupo filho

88 E teve Avel seis filhos, e eates 0=
rio seus nomes Arrikam, liocm, e [s
mael, e Searian, o Obadias, e Hanan:
todos estes forao filhas do Asel.
USI:mE o3 fithos de Esek sem irmio:

sen primagenito, Jeus ¢ segun-
do, e Eliphelet :gfen:eo}m.

40 E forao o filhos de Ulam varbes
herdes valentes, ¢ destros frecheiros ;
e tivérAo muitos filhos, o filhos de
filhos, cento & cincoenta: todos estes
forko dos filhoa de Benpmin,

CAPITULO IX.

E TODO lerae! foi contado por gen-

ealogias; o eis que estho secritos
no livro dos Reis de Israni: e os de
Juda forio transportados & Babylonia,
POt sua transgreselo.

2 E os primeiros habitadores, que vi-
ério em sum ezho a muns cidades,
forka os Iscaelitas, o8 Sacerdotes, o
Levitas, e os Nethineos.

3 Porem dos filhos de Juds, e dos
filhoe de Benjamin, e dos filhos de
Ephmim o Manasse, habitirio em Jo-

em,

4 Uthai filho de Ammibad, filhe de
Omri, filho de Imri, flho de Bani, dos
filbwe de Peres, filho de Juds.

5 E dos Siloniag, Asaias o primoge-
nito, e sens fithoa,

8 E dos filhos de Zersh, Jouel: &
houve de seus irmfios seis centos
noventa.

7 E dos filhos de Benjamin Ballu
filho de Mesullam, filho de Hodarias,
filho de Hassenna.

8 E Ibneias filho de Jercham, ¢ Eila
filho de Uzzi, fitho de Michri: e Me-
sullam filho de Saphatias, filho de Reu-
el, filho de Tbnias,

% E seus irmaos, segundo suas gea.
¢hes, nove oenlos € cincoenta € seln:
todus eetes vardes forao cabsgas dos
pais nas caess de sons pais.
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10 E dos Sacerdotes: Jedaias,  Joi-
arib, e Jachin.

11 E Azarias filho de Hilkias, filho
de Mesullam, fitho de Zadok, filho de
Meraioth, filho de Ahitub, Matoral da
cosa de Deos.

12 E Adaias filho de Jercham, filho
de Pashur, filho de Malchins: e Masai
filho de Adiel, filho de Jahzera, filhe
da Mesullam, filho de Maesillemith,
filho de Immer.

13 Como tambem sous irmane, caba-
¢as nas casas de sens pais, mil e sete
centos e sesernta: herdes valentea
Era a obra do ministerio da cee de

D5,

14 E dos Levitas: Semaias filho de
Hasgub, filho de Azrikam, filho de
Hasabias, dos filhos de Merari.

t5 E Bakbakkar, Heres, ¢ Galal: e | vasos

Matthanias filhe de Micha, filho de
Zichri, filho de Asaph.

16 E Obadias fitho de Semaias, filho
de Galal, filho de Jeduthun e Berechi-
as filho de Asa, filbo de Elkana; mo-
rador das aldeas dos Netophathitas.

17 E forao porteiros Sallum, e Akkuh,
e Talmon, e Ahiman: e &eus irmaos,
cuja cabege era Sallum.

18 E tambsemn até agora da porta do
Rei ao Oriente, estes forio os porteiros
entre os arraiaes dos filhos de Levi.

19 E Sallom filho de Kore, filho de
Ebiasaph, filho de Korah, e seus irma-
os da casa de seu pai, os Korahitas ti-
nhio cargo da obra de ministerio, e
erio guardas dos umbraes do Taber-
naculo : come seus pais fordo Capitaes
do arraial de Jenovan, ¢ guardadores
da entrada.

20 Bendo Pinchas, filho de Eleazar
d’antes entre elles guia, com o quai
e JEROVAH.

21 E Zachariss, filho de Meselmias,
porteiro da porta dz Tenda do ajunta-
mento,

22 Todos os escolhidos para porteiros
dos umbraes, forao duzentos & doze:
e forfo cstes, eegundo suas aldeas,
posius em suas gzenealogias; e David
e Samuel o Vidente os constituirio
em seu officio.

23 Estavao pois elles, & sovs filhos
s portas da casa de JEHovan, na ca-
- ﬁ Tenda, junto ace guardan.
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24 Oe porteitos estavio aos quatro
ventos: ao Oriente, ao Occidente, a0
Norte, e ao Sul.

25 E neus irmioce estavio em svas
aldeas, @ 0 setimo dia de tempo e
tempo entravao a servir com elles.

26 Porque havia naqaelle officio qua-
tro porteiros mores, que erio Levitas:
e tinhAo cargo das camaras e dos the-
souros da casa de Deos,

27 E de noite se ficaviio ao redor da
casa de Deos: porque a guarda lhes
estava encarregada, & tinhio cargo de
abrir, @ isto cada manha.

28 E alguns dellea tinhio carge doa
vasos do ministerio: porque por conta
03 meltiio, & por conla os tiravao.

29 Porque delles alguns havia, que
tinhdo cargo dos vasas e de Lodos os

saprados: como tambem da flor
de farinha, e do vinho, e do azeite, @
do incenso, e «la especiaria.

30 E dos Alhos dos Sacerdotes erio
o8 obreiras do perfume das especia-

riaa.

31 E Matthithias d'entre os Levitas,
o primogenito de Salium o Korahita,
tinha cargo da obra, que se fazia em
aartas.

32 E dos filhos dos Kahathitas de
seus irmios honve alguns que tinhao
cargo dos paens da proposicao : para
o2 fazerem prestes todos os Sabbados

33 D'estes {orde tambem o8 canto-
tes, cabecas dos pais entre o8 Levitas
nas camaras, exemplos de servige :
porque dia e ooite eslava & seu cargo,
occupar se naquella obra.

34 Estes fordo cabegas dos pais en-
tre o8 Levitas, cabecas em svas gera-
goee: estes habitarde em Jerusalem.

35 Porem em Gibeon habitarie Jeiel
pai de Gibeon: (e era o nome de sua
mid, Maaca.,

36 E seu filho primogenilto Abdon :
degois Zur, e Kis, e Baal, e Ner, e Na-
dab.

37 E Gedor, & Ahio, e Zacharias, o
Mibloth,

38 E Mikloth gerou a Simeam: o
tamhem estes em {ronte d¢ sens ir-
mios habitirio cm Jerusalem com
geus irmaos.

39 E Ner gerou a Kis, e Kis gerou
a Saul, @ Saul gerou a Jonathan. e s
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Malchi-San, o & Abinadab, ¢ 3 Es-
Baal

40 E filho de Jonathan foi Merib-
Baa}: e Merib-Baal geron a Micha.

41 E o filhos de Micha forao Pithon,
¢ Melech, e Thahrea.

42 E Achaz geron a Jaers, e JYaora
gerou a Alemeth, e a Azmaveth, e &
Zimori ; e Zimri gerou a Mosa.

43 E Mosa gerou a Bina: cujo filho
foi Rephaiu] cujo filho foi Elasa, cujo
filho foi Asel.

44 E teve Asel seis filhos, o estes fo-
rio sens nomes; Azrikam, i%ocru, e ls-
mazel, e Semiaﬁs]he Obadias, @ Hanan :
esies forao os filhos de Asel.

CAPITULG X,

E OS Philisteos pelejario com Israel:
e o3 vardes de Israel fugirdo de
diante dos Philisteos, e cahirao feridos
nas mortianhas de Gilbaa,

2 E os Philieteos apertario com Sani
e com aeus filhos e ferirdo os Philiste-
o8, a Jonathan, e a Abinadab, e a Mal-
chi-5o4, filhos de Saul.

3 E a peleja se von contra Saul,
€ o8 frecheiros o alcangario: o temeo
muito gos frecheiros.

4 Entao disse Sanl a seu escudeiro,
aranca fus espada, e atravessa-me
com ella ; para que porventura nic
venhao estes incircuncisos, e escarne-
¢Aode mim; porem seu escudeiro nao
quiz ; porque temia muito; entlo to-
mon Saul a espada, e langou-se sobre
efla,

5 Yendo pois sen escudeiro, que Saul
estava morto, tambem elle se langon
sobre a espada, e morreo.

6 Aseim morreo Saul, e seun tres
filhos ; @ toda sna casa morreo junta-
mente.

7 F vendo todos os varden de [arael,

ue edatarao no valle, que havido fugi-

6, e que Baul a seun filhos erto mor-
10 : deixarao suas cidades, e fugirio:
entio viério os Philistzoe, @ habitirdo
nellas.

8 E foi que o dia seguinte, vindo os
Philisteos a despojar o8 mortos : aché-
rio a Saul, ¢ & seus filhos, estiradoa
nas montanhas de Gilboa.

9 E o despojirdo, & tormnfirko sua ch-

423

, @ SUAS ATTAR: & B8 envidrio a
terra dos Philisteos ao reder, para de-
nuncialo a seus idolos, e a0 povo.

10 E puzérao suasarmss na casa de
seu deos: e eua cabega affixirio na
casa de Dagon.

11 Ouvindo pois toda Jabes de Gi-
lead, tudo quanto os Philisteos fizérao
a Saul:

12 Entio todos os vardes bellicosos
se levantardo, e tomario o corpo de
Saul, e 08 corpos de peus filhos, ¢ 03
trouxérdo a Jabes: e sepultario seus
orsos debaixo de hum carvalho em
Jabes, & jejumérao sete diae.

13 Assim morreo Saul em sna pre-
varicagdo, com que prevaricara contra
JEHOVAH; por causa da palavra de
Jexovan, a qual nao havia guardado
e tambem porque buscira a adevinha-
dora, para a consoltar.

14 E ndo buscira a Jxnovan ; pelo

ue o matou : e transportou ¢ reino a

vid, filho de Isai.

CAPITULO XI.

ENTAD todo Tsrael se ajunton a Da-
vid em Hebron, dizendo : eiaque
80TGOS teu 0580, @ tna carne.

2 E tambem ja d'antes, sendo Baul
ainda Rei, tu fazias eahir e entrara
Israel: tambem JeHovan ten Deos te
diese, tn apacentaris meu povo [srael,
€ tn seras (Guia de mea povo Jerael.

3 Tambem viérdo todos oa ancison
de Isre] ao Rei & Hebron, e David
fez com ellen alianca em Hebron pe-
rante a face de JrwovaH: e ungirio
a David por Rei sobre Israel, conforme
a palavra de Jeovan pelo ministerio
de Samuel.

4 E David e todo [srael se partioa
Jerusalem, que hoe Jebus: porque ali
estavio 08 Jebuscos, moradores da
terra.

5 E dissério os moradotes de Jebus
a David, tu ndo entraris aqui: porem
David panhou a fortaleza de 8iao, que
he a cidade de David.

8 Porque disse Dawid, Qualqoer que

rimeiro ferir aos Jebuseos, =setd ca-
geqa & Maioral: entdo Joab, filho de
Zeruia, subio o primeiro a ella ; pelo
que foi cabega.



